
Когда Гвен Стейси наконец-то сформулировала свои мысли о том, что она исследует, она
вышла из кафе с двумя бубликами и хихикнула. Ей стало удивительно, обнаружив двух
полицейских, окруживших синий Корветт. Перед спортивным автомобилем он отдавал приказы
в резком тоне.— Выйди из машины! — строго скомандовал Нью-Йоркский полицейский
профессору прямо перед девушкой, — Держи руки за головой и ложись на машину!Хотя лицо
Рэймонда было спокойным как вода, в этот момент он уже обдумал все возможные варианты.
На самом деле, в тот день он задал вопрос секретарю Обадии Стана в прекрасном особняке
Тони Старка. Когда он ответил "Пошёл ты", он уже понял, что противник сделает что-то с
ним.— Ладно. — Голос профессора оставался спокойным, и он пожал плечами, выражая свою
беспомощность — в мире, где существуют супергерои, одно из качеств, которое нужно иметь
для выживания, это быть спокойным. Согласно стандартной процедуре проверки полицией, он
медленно открыл дверь машины левой рукой под пристальным взглядом полиции, затем
расправил руки там, где их могли видеть, и медленно вышел из машины.— Держи руки за
головой, ты что, не слышал? — дерзкий Нью-Йоркский полицейский всё ещё был недоволен им
— эти этнические меньшинства обычно лучшие цели для издевательств. Он положил левую
руку на плечо профессора и довольно дерзко толкнул его. Толкая и пытаясь прижать Рэймонда
к машине.Американские полицейские обычно действуют парами. В это время его напарник
стоял рядом с ним, будто игнорируя это грубое поведение.— Эй, офицер. — Несмотря на
толчок, Рэймонд всё ещё сохранял спокойный и уверенный тон, — Успокойся, ты ещё не сказал
мне, почему ты хочешь проверить меня.— Где всё это словоблудие! — Полицейский ударил
кулаком по капоту спортивного автомобиля, — Ложись! Дай мне своё водительское
удостоверение!Самыми распространёнными удостоверениями личности в США являются
водительское удостоверение и социальная карта.— Я не могу лечь и дать тебе своё
водительское удостоверение одновременно. — Профессор положил руки за голову, обернулся и
формально улыбнулся полиции: — Также, офицер, я, возможно, позову адвоката.— Найди
адвоката своей матери! — Как будто раздражённый, полицейский вдруг усилил давление, будто
пытаясь заставить профессора встать на колени рукой на его плече.Однако Рэймонд оставался
неподвижным. На самом деле, он всегда имел привычку ежедневно практиковать смешанные
боевые искусства — это было из-за его хобби читать жаркие комиксы в детстве — так что его
физическая форма и рефлексы были сильнее, чем у обычных людей.В это время прохожие на
улице постепенно собирались вокруг роскошной машины. Увидев это зрелище, как азиатский
элитный специалист противостоит двум белым полицейским, полицейский, который хотел
унизить Рэймонда, почувствовал, что был оскорблён и вдруг разозлился. Он вдруг нанёс удар и
сильно ударил Рэймонда в живот. Неподготовленный Рэймонд был ударен и наклонился
вперёд, но прежде чем он успел отреагировать, следующий удар пришёл в его сторону. Его
лицо было направлено к нему, но Рэймонд, который только что схватился за живот, слегка
наклонил голову и уклонился от него.Все вокруг были удивлены реакцией азиатского
мужчины. Полицейский, который сильно ударил, шагнул вперёд несколько шагов из-за того,
что его кулак был пропущен, и его шея покраснела от гнева. Обернувшись, он сжал кулаки и
злобно посмотрел на него, намереваясь проучить этого азиата. Рэймонд также поднял голову и
прямо посмотрел на полицейского. Он давно был недоволен этими жестокими и грубыми
полицейскими. Тяжёлый удар, который он только что получил, несомненно, разозлил его.В
этот напряжённый момент Рэймонд вдруг заметил знакомую фигуру, проходящую через толпу
к первому ряду. Удивление и тревога в глазах девушки мгновенно отвлекли Рэймонда от края
гневной вспышки. Вернуться.Нет, мы не можем ухудшить ситуацию.Профессор очень хорошо
знал, что Гвен не будет сидеть сложа руки, если неприятности продолжатся так. Во что бы то
ни стало, он не мог втянуть Гвен в это дело.Рэймонд возобновил свою неуклюжую улыбку и
сказал полицейскому, который пришёл злобно к нему: — Извини, офицер, тебе не нужно звать
адвоката. Сначала забери меня... — Прежде чем он закончил говорить, Рэймонд получил
твёрдый удар в лицо, который сбил его прямо на землю. Его золотые очки были выброшены и
разбиты пополам на земле.Сразу после этого, полицейские кожаные ботинки как будто были в



бурном порыве. Если бы это было нормально, даже если бы не было абсолютной возможности
выиграть, он бы никогда не позволил этим парням издеваться над ним так, но теперь он не мог
сопротивляться...Гвен бросила бублик в сторону и собиралась тихо уйти в тёмный переулок на
улице, но она увидела, как Рэймонд вдруг поднял голову и с чрезвычайно подавляющим
взглядом скомандовал ей:— Не надо!Увидев такие глаза профессора впервые, Гвен
ошеломлена.— Этого почти достаточно, Энисс Уилсон! — Полицейский, который стоял рядом с
закрытыми руками, наконец заговорил, — Не забывай, что ты сказал выше. Он будет
полностью инвалидом, и мы не сможем объяснить это, когда придёт время.Когда полицейский
по имени Уэллс услышал это, он заржал, сжал руку злобно, грубо поднял профессора с земли,
бросил его в полицейскую машину и уехал.Гвен Стейси подошла к машине и подняла очки,
разбитые пополам с земли. Затем она подняла голову и посмотрела в направлении полиции с
нахмуренными бровями.----Разделительная линия----— Хорошо, мистер Рэймонд Сю. — Адвокат
в костюме и галстуке перед ним прочитал обвинения в претенциозном тоне. — Из вашей
машины полицейские обнаружили 2400 долларов. Согласно правилам гражданского
конфискации, вы были обвинены. Есть подозрение в продаже незаконных наркотиков. Кроме
того, согласно внутренним отчётам от Stark Industries, ваша лаборатория подозревается в
незаконном производстве сырья для незаконных наркотиков. Есть ли что-нибудь, что вы хотели
бы сказать по этому поводу?— Я собираюсь позвонить в Юридический отдел Stark Industries.
Это моё право. — Рэймонд, который был в синяках и синяках, вздохнул. Он уже был уверен, что
Обадия сделал что-то с ним — но, как сказал профессор, Обадия знает только самые низкие и
наименее эффективные методы коммуникации, поэтому он выглядит как клоун перед Тони
Старком.Адвокат перед ним хотел отказаться, но взгляд Рэймонда уплыл к камере над
допросительной комнатой полицейского участка. Он подумал ещё раз и почувствовал, что
Юридический отдел Stark Industries не будет особо полезен согласно инструкциям мистера
Обадии, поэтому он кивнул. Полицейский за дверью вошёл и передал телефон Рэймонду.— Ты
можешь бороться здесь. — Полицейский сказал твёрдо.Рэймонд взял телефон, нажал кнопки,
ввёл номер из своей памяти и сделал звонок.— Джингл Белл--Гвен Стейси торопливо
дотянулась до телефона и ответила.— Эй, Гвен. — Это был голос моей подруги Бетти, —
Почему ты так торопишься?— Мой... наставник был увезён полицией. — Гвен долго
обдумывала свою текущую связь с Рэймондом и, наконец, дала такой ответ, — Бетти, ты
можешь помочь мне выяснить, что с ним случилось?— Ты... наставник? — Бетти выразила
недоверие по телефону, её голос повысился на октаву, — Гвен, когда ты нашла себе
наставника?Тон Бетти был таким удивлённым, как будто Гвен Стейси нашла себе бойфренда.—
Я только недавно вошла в его лабораторию, и он сказал, что работа над проектом с ним
поможет мне избавиться от академического предупреждения. — Хотя она ещё не официально
вошла в лабораторию, Гвен решила сделать это более кратко, — Но он был уволен сегодня
утром. Полиция избила меня и увезла.— Избитый полицией? — Бетти выразила удивление. Как
журналист, она имеет естественное чутьё — этот вид новостей обычно привлекает наибольшее
внимание через граждан, подвергшихся жестокому обращению со стороны NYPD. Она
воодушевилась: — Сделал ли твой наставник что-то незаконное?Гвен подумала об этом
тщательно. Рэймонд Сю выглядел как обычный законопослушный гражданин. Хотя он был в
водовороте Stark Industries, он поклялся своим паучьим чувством, что Рэймонд Сю не был тем
человеком, который нарушает общественный порядок и добродетели. После нескольких секунд
молчания она попыталась звучать более решительно: — Насколько я знаю, он не сделал
этого.— Это хорошо! — Гвен почувствовала, как Бетти по другую сторону телефона была готова
прыгнуть от радости. — Я сразу же подниму эту новость... Нет, я имею в виду, что я сразу же
начну расследование. Не волнуйся, Гвен, я...— Бип... бип... бип...Прежде чем она закончила
говорить, Бетти повесила трубку. Гвен всё ещё нахмурилась и медленно повесила телефон.
Блондинка сделала глубокий вдох, и после размышлений она сняла пальто и надела свою
капюшон — и затем Женщина-Паук снова выпрыгнула из тёмного и мрачного переулка.----
Разделительная линия----Рэймонд сидел на узкой железной кровати в камере, потирая брови



левой рукой. Ушиб на его лице всё ещё болел — чёрный полицейский был действительно
суров.— Щёлк——Дверь камеры открылась, и в неё вошёл человек в костюме и галстуке, но
Рэймонд не поднял голову — он знал, что человек, появившийся в камере в это время,
вероятно, был секретарём Обадии.— Мистер Рэймонд. — Другой был вежлив, но Рэймонд всё
ещё не хотел поднимать голову. — Извините, что мы встретились здесь, но вы сделали то
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